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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 5
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

TN oo

8) Lleferer-Nr.
Suppliet No.
Code foumisseut

91001046

Datum
Date
Date

Lieferschain
Delivery note
Bon de livraisen

Country of origin: DE

10) ganell‘cl}an 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusgnzdalen des Bestallers 12) Unsere Abtejlung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
' Vowerstoroncs | 5500047647 0000 Inic,comgiem. evont - ot deparamert ToFoxitime Notrs ordr mo.
0000106187 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) \ y of Shi| d'expédition ":ild 20) untreild 21 \;eg‘?ckungsan 22) Vu]rsnrdz:ﬂi::(en 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forWa.rger HIVO ) f‘:nnco :ggadﬂ Miderziqemballage Etr‘:t,l,ﬁ'::gﬂan di l'envel brutto/gross/brut netiomotnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.933 7.763
25) \ ’Shlpqlng Add d'expédition 28) Unload L feu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 = 100
70026 MODUGNO (BARI) CotuL LU\ 3} 14248
27) Pos. 28) M. lient 28) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Elnhelt
Item A /EngineeringChange/Etat T q Tip Quantity Unit
Poste ' n; ﬁllem P batch/Lot du p Quantité Unité
’
010  MO0162498-790 115929-00 i 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
5000105664
20MnCrS56
020 M0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
5000105665
20MnCrS5
030 MO0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 & 820410
5000105672
20MnCrS5
040 MO0162488-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
5000105673
20MnCrs5
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do

not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Denklingen

Walter Bauer

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:
Matthias Kratzsch (Chairman),
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Delivery Note

I

5) Lieferer-Nr, Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon da livraison Date
91001046
R e - R e M
Votre référence 5500047647 0000 Indic. compiem. client Notre dépatement Tél/Fax Intéme Notre ordre no,
0000106187 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6562/
18) Way of Shi d'expédition | frel  20)] unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichi kp/ Weight kgs / Poids kg
forwa_r!:ler HIVO . ﬁ:]f.’m ::T:}: mzl':[:ﬁgemballage ﬂzﬁﬁmm’éﬁ l'enval brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.933 7.763
25) \ Shipping Addi d| d'expédition 28) A Jnload L ion/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaterdalKunde/C: lient 28) Material’Materlal/Référence 30) Mange 31) Einheit
Item A diE; hangeittat T g i p Quantity Unit
Poste I" d ge nn; 'G'Iienl Prod batehA.otdu p Quantité Unité
050 M0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
5000105674
20MnCrS5
060 M0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
5000105675
20MnCr35
070 MO0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
5000105676
20MnCrS5
080 M0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 6 820410
5000105677
20MnCrS5
incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Qther, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BY LADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, iBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),

Walter Bauer
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Delivery Note

|

Incoterms 2020:

Country of origin: DE

5) Lleferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery nols Date
Code fournisseur Bon de livraisen Date
91001046
" Vourretancs | [ EenelungOrenCanmande " Kanional Gustamor pata” | ' Our bapermant ™ Enonefex Edensen " Gurorere
Votre référence 5500047647 0000 Indic. complam. client Notre dépariement Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000106187 0806 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) \ ANay of Ship d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kos / Poids kg
forwarder HIVO ﬁg:sco ::gadi% ;zz‘gr:!qemballage ﬁ!ﬂﬁﬁéﬂ&iﬁi I'envol brutto/gross/bnut nelto/atinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.933 7.763
25) \ hrif/Shipping A di d'expédition 28) A Unload L feu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
F1)) ﬁ:; 28) M de/C Pa ,hMM’E'Elﬂ;ﬂ' 28) MalerlaVMateﬁaliRéfé.rence . 30) !\Q:ls:gﬁ', 3 lEJI:I:wn
Poste :f dench sle "n:lﬁlienl F ] batch/Lot du p Quantité Unité
090 MO0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
5000105761
20MnCr85
TBA-506198 5774 S pc
Magna Bari griin TBA-506198
Gesamtsumme/Total quantity ‘ 3.420 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
69565885 - 69565893 380 pc
FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless etherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Cenditions are not accepied by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel,com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, |BAN: DE52 3003 0880 0700 §650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
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Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
700268 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lleferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon da Jivraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Deparimont Phone/Fax Extensien Our Oyder No,
Votre référence 55000 476 47 00001 Indic. complém. client Notre déparlement Tél./Fax Intdme Notre ordre no,
00001086 HUG-LGV1/Au 5808 / 9300 50221699
19) Way of d'expédition] frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Vaersandzelchen 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Polds kg
-forwa_rgier HIVO . rrgindcu :gﬁg I\Pﬂi?gr:!qemballage Zﬂ:ﬁ%ﬁtﬁﬂi renvol brutto/grossibrut netio/net/net
Spedition Schweitzer X see document 8.933 7.763
25) VersandanschrifiShippl dexpédilion 26) Abl nload L feu do dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralTell-Nr. 29) Matedal/Material/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Item Customer Part No, fDi Quantity Unit
Poste Référence du clienl Produktionscharge/Production batch/Lol du production Quantité Unité
010 M0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 00,1700 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,8 2,0 99,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 23,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 217 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % Si 0,0800 % Mn 1,2700 % P 00,0080 % S 0,0240 %
Cr 1,1¢%00 % Mo 0,0400 % Ni 0,2000 % Cu 00,0700 % sn 0,0100 %
Al 0,0380 % v 0,0100 % Ti 0,0010 % B 2,00 ppm Nb 0,0030 %
Ca 0,0011 % N 10,0099 % Pb 0,0020 % As 0,0040 % Sb 0,0020 %
O 25,00 ppm H 2,50 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEE1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor!, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer



seit Uber

60

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-003408 vom 19.03.2026

Jahren

26-003408

Ludwngsburg 20.03.2025
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umfoermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterfiegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim
intem, Strafenglterverkehr (CMR).

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Conventionrelative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

CMR

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays |talien
Datum /Date  25.03.2026

3 Ausligferungsart des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de a marchandise

Zait/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschiand
Datum/Date 20.03.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit{ Temps
14:00 bis 18.00 Uhr

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfaheer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Pos Zeichen/Nr.
9 10

11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 4§ Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 85046215 4 OLLI Getricbeteile 23.369 73,58
2 85046217 11 COLLI
3 85046264 9 COLLI
Summe: 24,00 coLu 23.389,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
von bis km
4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t e o . .
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhdnger ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den/Ea\hrer erfolgt.

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

292 Benutzter Grenzibergang (_;'utlzgo
geppm i
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via de! DicHMAGNA®P )

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des Frachtfithrers-
Signature et timbre du transporteur

arpioengi 1D CSW«";‘

e?%ﬁ?g deﬁ‘g‘a}gm

sgoorn 241 TR e quant

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

veptiica '
Geschéftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480003

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



